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Banktitkok nagymesterei,
A Pokolban.

Milligrdos vampirok,

A Pokolban.

Az egész parazita elit,

A Pokolban.

Mit tesziink?

Mit tesziink?

Meégis, mit tesziink mi?
A Holdra...

A Holdra...

Kildjiik 6ket a Holdra.

A Holdra.

Kiilonds, 4am megkapé elegyet alkotnak ezek a
szigort és sz6kimondé szévegek a bijos ifji hol-
gyekkel és szatirdba hajlé klipjeikkel, melyekben
valtozatos kosztiimokkel és koreografidkkal fes-
tik ald — vagy éppen karikirozzik — mondandé-
jukat és a fennallé viszonyokat. Igy valnaklagyan,
s kedvesen mosolygd arccal nagyobb lizadokks,
mint a rebellisnek kikidltott és ,megcsinalt” hip-
pik vagy metalbandak. Erés hitiikon s j6 humor-
érzékiikon, illetve allhatatos antiglobalista meg-
gy8z8désiikon tal van egy szembetiing, dlland6
kiils§ jellegzetességiik: mindig dlarcot viselnek,
ami a jitékos titokzatossdg — s taldn a kor Zsar-
nokdtdl vald félelem — mellett dllaspontjuk és
irdnyultsaguk személytelen vagy személyfeletti
jellegé is kifejezi.

Identitiriusok és ideologikusok, azaz az eu-
répai hagyomdnyokra, illetve azon beliil elsdsor-
ban (de egyéltalin nem kizirélagosan) a francia
nemzeti dntudatra alapoznak, s ennek megfeleld
vilignézeti eszmeiséget képviselnek. Sajit beval-
lasuk szerint inkdbb az ortodoxidhoz kozel 4llé
(a katolikus egyhazf8re és a jezsuitdkra megle-
hetdsen kritikus szemmel tekintd) keresztények
és monarchistak.

Mindezzel nincsen semmi baj. Csupdn mo-
dern, baloldali és liberalis szempontbdl lehet
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zavard, ugyanis nem kompatibilisek a ,poli-
tikailag korrekt” és ,vilignézetileg semleges”
fogalmakkal. Ezek viszont dlsdgos és életide-
gen koncepcidk. Pontosan erre mutat rd a Les
Brigandes minden dala, mds és mas oldalrdl
megkozelitve ugyanazt az antikrisztusi hazug-
sdgot (Antéchrist), aminek egy-egy arculata és
dgense a francia forradalomért is nagy mérték-
ben felelds modern szabadk8miivesség (La loge
des Jacobins), az amerikaniz4lédds (Comment on
devient Américain), az antifa-jelenség (Antifa),
vagy éppen a népek és fajok Osszekeveredését
célz6 nagy ivil jitszmak, a ma is zajlé migricids
folyamatok (Le grand remplacement).

Nemcsak valamivel szemben hatdrozzak
meg magukat, hanem példaul kidllnak a hazi-
jukért (France, notre terre), megidézik Jeanne
d’Arc szellemiségét (Jeanne) és virjak a hdsok
visszatértét (Le retour des Héros). Honlapjukon
és néhany interjiban bdvebben kifejtik, kik 8k
és mit is akarnak. A Youtube-on pedig angol
nyelv{i feliratokkal is lithatjuk-hallgathatjuk vi-
deoklipjeiket.

Mindehhez csak annyit tennénk hozzi: ki-
vanjuk, hogy dalaik mellett sziiljenek sok bri-
gantit a vildgra, szitkség lesz még rajuk. Akiknek
pedig nincs humorérzéke és nem kedvelik Sket,
ugyis kilovik a Holdra...

U L

Kayban Kalbor — Brooklyn Rider
SILENT CITY
Audio CD, 53 perc (World Village Records, 2008)

2J0 bornak nem kell cégér” — tartja a mondds.
Meégis, napjaink médiaterrorja és reklimzéporai
kozepette, no meg a lemezpiaci domping kéovet-
hetetlensége miatt is, olykor szélnunk kell olyan
kuriézumokrdl, amelyek gyakran a legéberebb
és legvajefulibb kultiremberek figyelmét is
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elkeriilik. Az irdni-kurd szdrmazdsi Kayhan
Kalhor tradicionélis zenei munkdissiginak fé-
nyében jémagam is kevesebb figyelmet fordi-
tottam ezen albumara, eleinte. Amikor el8szor
litogatott Magyarorszagra (2010. oktéber 30.
Budapest, Trafé Kortirs Mivészetek Héza)
éppen ezzel a formaciéval adott koncertet, amit
akkor még nem vettem tul j6 néven. Ugyan mit
is akarhat a perzsa kamdncse (kamancheh) vilig-
hirti mestere egy fiatal amerikai vondsnégyestdl?
Persze oriiltem nekik, és tetszett is a miisor, £6-
leg a koncert elsd harmadiban el8adott tradi-
ciondlis hangszersz6lé. Kozos produkeidjuk, a
kortars szerzemények azonban csupin érdekes-
ségként maradtak meg bennem. Sokkal nagyobb
élmény volt szdmomra két késdbbi koncertje,

Kayhan Kalbor
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amikor hirom mdsik irdni zenésszel (szintén a
Traféban, 2011. november 19-én), illetve a t&-
8k Erdal Erzincan pengetds baglama-jatékossal
(a Miivészetek Palotdjiban, 2014. majus 21-én)
lithattam és hallhattam kifinomult és virtudz,
a hagyomdnyt egyedi stilusival megujité hang-
szerjitékat. Emlitsik meg, hogy idén 4prilis
1-jén egy miésik vildghirti kamancse-jatékost, az
azerbajdzsani Elshan Mansurovot is lathattuk a
Virkert Bazar koncerttermében.

A fent emlitett elsd budapesti koncert utin
meghallgattam a Silent City cim{ lemezt, legin-
kabb azért, hogy djra dtgondoljam, mit is hal-
lottunk azon az estén, de ekkor sem hatott rim
kellképpen. Néhany évvel késSbb, a megfelels
id8ben és lelkidllapotban, kelld nyitottsiggal
és kiélezett figyelemmel wjra meghallgattam, és
telibe talalt. A revelacié erejével hatott. Orsk
tanulsdg, hogy bizony nem mindig miikédik az
»els8 megérzés”, a j6 szimat, nem mindig nyilik
meg a filiink elsdre, s talin masodjira sem —
pline ha egyfajta elditélet gitolja —, de késdbb
sikeriilhet a kell§ mélységben atélni és befogad-
ni az adott zenemfi iizenetét. Szindékosan nem
hasznidlom a ,megérteni” kifejezést, mert a zene
célja elsSlegesen nem egy verbalisan megfogal-
mazhaté tizenet kozvetitése, hanem inkabb
olyan inspirativ eré gerjesztése, ami hozzase-
githet egy emelkedettebb allapot eléréséhez, a
létezés nagyobb mélységeinek és magassigainak
4téléséhez. Persze bizonyos értelemben a zenei
»nyelvet” is érteni lehet és kell, és nem feleslege-
sek a ,verbalis atiratok” sem.

Kézel harminc hanglemezen — szdlistaként
vagy kozremiikdddként — hallhatjuk Kayhan
Kalhor vardzslatos muzsikdjat. Ezek koziil né-
gyet jeloltek Grammy-dijra, a legutdbbi pedig
— épp az idén — el is nyerte azt, a ,Best World
Music Album” kategéridban. Az 1990-es évek
elejétdl kezdve j6 néhany hiressé vélt zenekar

egykori vagy jelenlegi tagja. A legfontosabbak:
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Erdal Erzincan Bag[ama—jdtékossa[

Dastan Ensemble, Masters of Persian Music,
Ghazal Projekt és a kinai-amerikai csellista Yo-
Yo Ma iltal létrehozott Silk Road Ensemble.
Pontosan ez utébbi tirsulatban, 2000-ben ta-
lilkozott el8szor a new york-i Brooklyn Rider
tagjaival (Nicholas Cords — bricsa, Jonathan
Gandelsman és Colin Jacobsen — hegedii, Eric
Jacobsen — cselld). Az elkdvetkezd években a
vondsnégyes tagjai megtanultdk a perzsa klasz-
szikus zenei hagyomdny, a radif alapjain nyugvé
improviziciét és a negyedhangokat tartalmazé
kozel-keleti skdldk hasznilatit, majd kozos ki-
sérletezéseik eredményeként 2008-ban jelent
meg Silent City cimi albumuk. Azért éppen ezt
szeretném most bemutatni, mert jol illeszkedik
a Magyar Hiiperién kordbbi szdmaiban a Kelet
és Nyugat zenei parbeszédének témajiban meg-
jelent zeneajinl6k sordba.

Kayhan Kalhor azon tdl, hogy a kamdincse
egyik legnagyobb ma él8 mesterének tartjik,
eldadémiivészként is minden bizonnyal korunk
egyik legkivaldbbja. Altaldban is igaz, de nala k-

16ndsen, hogy a hangrogzités dltal nem tovibbad-

hatd, csakis az él6 zenében személyesen megta-
pasztalhat6 tdbbletnek nagy jelentdsége, vardzsa
van. Igazi médium, aki bevonja hallgatésagit abba
az utazdsba, amelyet 8 maga 4tél, amikor késtol-
gatva, majd megtincoltatva hangszerét, eggyé
valik vele, s a zene szarnyain eltlinik az idStlen
messzeségbe, ahovd hallgatéit is képes elropite-
ni... A megtincoltatds akar sz6 szerint is vehetd
a kamdncse tartdsdbdl, hasznilati médjabél ads-
déan, mivel a hangszer — a cselléhoz hasonléan
— egy tiiskeszer(i nydlvinyon (angol neve is erre
utal: spiked fiddle), egyetlen ponton tdmaszkodik,
igy konnyedén megdonthetd és forgathatd.
Tud4sa nem csupdn azon alapul, hogy hét
esztendds kordban kezdett tanulni hangszerén,
és csodagyerekként mar 13 évesen az Irdni Ré-
dié és Televizi6 Nemzeti Zenekardnak tagja
volt, hanem azon is, hogy hazdja legkivilébb
mestereinek irdnyitdsival tanulhatta a perzsa
klasszikus zenét, tovabba szirmazisibdl adédé-
an a kurd és a torok népzenét is megismerhette
gyermekkora dta. Sét, a késSbbiekben tgyszin-
tén folyamatosan kutatta a térség kiilonbozd
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tajegységeinek zenéjét. Egyaltalin, maga a tjj
— ami sokkal t6bb, mint foldrajzi fogalom — és
a tdjban megtapasztalhat6 élmények (példdul a
kopér hegyek zordsdga, a puszta iiressége vagy
a csobogd patakok fiirgesége), mind ott van-
nak Kalhor zenéjében. Mivel magam is jirtam
kétszer is Kurdisztin foldjén, igazolva litom
azt, amit Koddly Zoltian az 1931-ben irt Mt
rai képek cimii kérusmiive kapcsin fogalmazott
meg ,a tdj és a dal” szoros kapcsolatardl, dssze-
fiiggésérdl, vagyis, hogy a tdjban él6 ember ze-
néje és maga a tdj mennyire elvilaszthatatlanok
egymdstdl. Egy a mongéliai no-
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nem volt jellemz3). Erre utal egyik lemezének
cime (Kula Kulluk Yakisir Mi), amely kifejezi,
hogy a hagyomany ismerete és tisztelete nem
szolgai kovetését, hanem az Gjraértelmezés sza-
badsigit is jelenti. Amikor az Iszlim Forrada-
lom utdn elhagyta Irdnt, tobb nyugati orszdg-
ban élt, Rémdban tanulminyozta az eurdpai
klasszikus zenét, Kanaddban pedig az ottawai
Carleton Egyetemen tanult zeneszerzést. Ze-
neszerz8ként filmekhez és T'V-sorozatokhoz is
komponilt muzsikat. 2003 6ta azonban ismét
Teherdnban él és tanit. A Brooklyn Riderrel

madok életérdl sz6l6 dokumen-
tumfilmben ennek egészen konk-
rét példajic lictam: a nagyapa az
unokdjit tanitotta énekelni, és a
lecke az volt, hogy énekelje el (!)
a messzeségben lithaté hegyek
kontdrvonalat. Itt esziinkbe jut-
hat a tibeti szertartiskonyvekben
lithaté, a vokilis zene lejegyzésé-
re szolgald, a dallamvonal irdnyat
mutatd sajatos hangjegyirési méd
is, ami hasonlit a kozépkori Eu-
répaban és a Kozel-Keleten hasz-
nélt neumdkhoz, az énekhangok
lejtését, egy-egy dallamfrazist
leiré grafikus jelekhez. Mindent egybevéve, tjra
és tjra hangsulyozni kell, hogy a hagyomény dt
addsa olyan erdt és hittértudast ad a zenei — és
persze j6 esetben a mindenféle értelemben vett —

kiteljesedéshez, amit csupan egy emberdltd alatt,
egyéni igyekezetre alapozva nem lehetne elérni.

Kalhort a sajit tradiciéja nemhogy nem
gitolja a kisérletezésben és a jratlan utak fel-
fedezésében, hanem éppen ezek a zenei ,ka-
landozdsok” teszik képessé az innovicibra,
vagyis a hagyomdny szildrd talajin 4ll6, de azt
megtjitd muzsikildsra (példaul alkalmazza a
pizzicato jitéktechnikdt, ami hagyomdnyosan

valé egyiittmiikddését megel8zden tobbszor is
jatszott a vildg egyik legismertebb vonésnégye-
sével, az amerikai — san franciscéi alapitdsa —
Kronos Quartettel. Itt a pirhuzamok kedvéért
emlitsiink meg legaldbb két masik, hasonléan
kisérletez8 kedvii vondsnégyest, akik nyitottak
a tradicionilis- és etnozene felé: a roman szdr-
mazisti Alexander Balanescu kvartettjét és a
magyar alapitdst Takdcs Kvartettet. Amikor ez
utébbi a Muzsikas egyiittessel adott nagysike-
rli koncertet a new yorki Carnegie Hallban, egy
amerikai zenekritikus ,a klasszikus zene és a nép-
zene dromeskiivdjeként” mindsitette a produkcidt.
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A legfontosabb, amit a Silent City cimd al-
bumrdl mondanunk kell, hogy mielbb hallgas-
sa meg a tisztelt olvasé. Ha netdn mar ismeri,
hallgassa meg Gijra. Zenei anyaga jol szerkesztett,
egymdsra épiilének is tekinthetd, négy — hirom
rovidebb és egy hosszabb — tétellel. C)sszessége’—
ben egy hipnotikus, zenei utazis a perzsa nép-
mesék vildga és a torténelmi valésig kozott, a
kortars zenei nyelv és a beleszov8dd népzenei
motivumok viliga kozott. Ez elég is ahhoz, hogy
a zenekritikusok felcimkézzék és besoroljak a
crossover vagy fuzié kategéridba. Az elsd tétel
(Ascending Bird) felidézi a Nap felé szirnyal6 —
a spiritudlis megval6sitdst és transzcendaldst
jelképezd — mitikus madar kudarcinak Ika-
roszra emlékeztetd torténetét, Afféle melan-
kolikus suttogasokkal, fiirkészg pillantdsokkal
indul, majd egy sodré lendiiletti, eksztatikus
szarnyaldsba tor fel, ami a perzsa népzenét al-
taldban jellemzi, és amit a felhangzo tombak dob
és santur cimbalom is képvisel. Mondhatnédnk, a
kiilonb6zd kultirak taldlkozdsihoz eldszor is a
maddrtavlat magassigiba kell emelkedni, hogy
a kell8 messzeségbe lithassunk.

A cimadé mésodik tétel (Silent City), amely-
nek egy korabbi véltozata mir a Silk Road
Ensemble New Impossibilities cimi albumdn is
hallhat6, egy nyers torténelmi valdsdgot idéz
fel. Az irak—irdni habora vége felé, 1988. mar-
cius 16-4n a kelet-iraki, kurdok lakta Halabdzsa
varosit (ami viszonylag kézel taldlhaté az irdni
Kermanshah varoshoz, ahol Kayhan Kalhor
sziiletett 1963-ban) Saddam Hussein rezsim-
je mérges giztimaddssal sdjtotta, nem sokkal
késdbb pedig teljesen el is pusztitotta. Csak
2010 marciusiban ismerte el az iraki legfel-
s8bb iigyészség, hogy ez népirtis (genocidium)
volt. Ezért ,csendes” tehit a viros, amint a fél-
6ras darab elsé fele is. A dramai fesziiltség mér
a cimben ott rejlik, hiszen a virosok nem arrdl
hiresek, hogy csendesek. A borongés, a pusztu-
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lison merengd szemlélddést hosszan kitartott
vonds hangok, az ezt kovetd feleszmélést pedig
szaggatottan fel-felny6gd, repetitiv vonds han-
gok vibrildsa fejezi ki megrendit8en. A fojtott
hangulatot, az egyre fokozddoé fesziiltséget — ke-
véssel a félidén til — egy szinte varatlan dtfordu-
las és hirtelen csend zarja le. Ekkor hangzik fel
a kamdncse szomort, de birsonyosan simogat6
hangja, amelynek szo16jit s6hajtasnyi sziinet ko-
veti, majd jra belép a tbbi vonds, immar lenyu-
godva, hogy lasst és méltdsdgteljesen hompolygd
menetben mind egyiitt folytassik dtjukat. Az
egészet egy mindossze két perces, fiirgén neki-
iramodd, elementiris erdvel kitors, egekig sz6kd
futam, egy f8nixmaddirszeri feltimadds zirja.
A pusztuldsbdl valé Gjjéépitésnek, wjjisziiletés-
nek, a reménynek, az 6nmagunkra és egymdsra
talaldsnak szép elégidjja mindez. Kalhor maga
egyébként e miivét — a kurd varosra valé meg-
emlékezésen tul — az dsszes olyan virosnak de-
dikalta, amelyeket a torténelem sordn hiboru
vagy természeti csapds pusztitott el.

A harmadik tétel cime (Parvaz) perzsa
nyelven repiilést jelent, ami tekinthetd az eld-
z8 tétel szerves folytatdsinak is, de a legelsSre
is rimel. Még eltokéltebb, tjabb reményt kelts,
és taldn eredményesebb repiilés a fény felé. Eb-
ben Kalhor egy misik hangszeren, a setar nevi
négyhuros perzsa lanton jatszik, aminek folya-
matos, szinte bugyborékoldsszerti pengetésére
komor felh8kként tsznak ri a vondsok futa-
mai. Az utolsé tétel (Beloved, do not let me be
discouraged) a kvartett hegediise, Colin Jacobsen
szerzeménye, és az egész Kozel-Keleten népsze-
ri — a 7. szdzadi Aribidbdl szdrmazé — Leil4 és
Madzsnin tragikus szerelmi tdrténetét dolgoz-
za fel. A perzsa koltd, Nizami errdl sz616 kolte-
ményét Lord Byron ,,a Kelet Romeé és Julidjinak”
nevezte. Ezt késdbb sokan feldolgoztik, példaul
a cimben idézett Fuzuli, a 16. szdzadi azerbaj-
dzsdni szdrmazast oszman-torok koled. A torté-
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net motivumait a misztikus magyarazatok olyan
szufi terminusok illusztralisira is felhasznaleak,
mint példdul a fand (ami az egdé megsemmisitése,
egyfajta végérvényes onfelildozas). E tétel zené-
je immar legyen meglepetés, fedezze fel az olva-
s6 maga. Csupdn annyit mondhatunk stilusosan,
a mii cimének megfelelSen, hogy ,nem hagy min-
ket elkedvetlenedni”: annyira szuggesztiv, hogy a
hirtelen befejez8dés utin még hosszan hallani
véljitk dallamdt, mintha benniink folytatédna...
Az egész album példaként szolgal arra is,
hogyan lehet egy zene tdlzott elvontsig nélkiil
mély és sokatmondé, hatisvadiszat nélkil iz-
galmas és élvezetes. Felkavaré, de nem bintd,
megnyerd, de nem behizelgd. Legf8képpen pe-
dig arra: hogyan merithet a régmalt hagyoma-
nyaibdl gy, hogy kdzben friss és az Gjdonsig
erejével hatd, egyszersmind 6rokérvényti legyen.
A vondsnégyes tagjainak brilidns jitéka mélts-
képpen tirsul Kayhan Kalhoréhoz, s ez a nagy-
szer(l egylittmiikddés és baritsdg remélhetsleg
tovabbi zenei produktumokban is kifejezésre jut
még,

Hegediis Zoltan

Ensemble Fitzwilliam

GIROLAMO FRESCOBALDI: CANZONI
& PARTITE

Audio CD, 71 perc (Astrée/Auvidis, 1993)

Réma, 1600-as évek elsd fele.

Signor Girolamo Frescobaldi hiza. Igazabdl
egy villa. T4gas szoba, egy clavichord mesteri fa-
ragvinyokkal, egy lant a széken; mindkét hang-
szeren mesterien jatszott. Rengeteg lejegyzés,
kotta, régi tabulatrdk halomban.

Es botanikai atlaszok, szines metszetekkel.
Paracelsus ajdnldsai a fold, a talaj kiilonboz§ eli-
xirekkel torténd megdusitisira. Theophrastus
legendis kényve, a Historia Plantarum, kinyit-
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va ott, ahol a Sirkdnyok Nyomdokiban Novd
Fiirdl van sz6. Hogy igen keserti, de tévol tart
mindenféle kartékony rovart, kigyét, aligitort
és cstiszomdszot a fold folott és a f6ld alatt.,

Kiilén polcon a Sirga Kényv, a régi gnosz-
tikus traktdtus a Virdgok Titokzatos Hervadd-
sarél.

A villa mdgott egy hiromszog alaku kertre
litni. Egy titkos kert. Es telis-tele kiilonbdzd
féle és fajta viragokkal.

Frescobaldi jol tudta, amit bd 200 év utin
Renoir leirt, miszerint a virigok nézése tisztitja
a szemet. Azt is, amely beliilre néz, vagy inkdbb
feliilre, amelyik a zenét litja.

A lemez cime réviden Canzoni & Partite, nem
terhel minket hirtelen latin novénytani kifejezé-
sekkel. Belépve a kertbe, lassan lecsendesedik a
lelkiink; csak a kozeli Szent Péter Bazilika ha-
rangjai hallatszanak.

A harmonia, a dallam felépiilése nem felépii-
1és, hanem betekintés-engedély, tehit nem kiala-
kuldst hallunk, hanem valamit, ami mar valahol
készen volt. Szinekkel, szirmokkal, formakkal,
a kiteljesedés csupdn annyi, mint amikor néhdny
ki nem nyilt bimbd virdggd véltozik.

A ,Canzon Sesta a due Canti e Basso” nem
mas, mint Potentilla nitida. Szereti a sziklas ta-
lajt, a nyilt tereket, a szelet, sét, kisebb vihar
sem 4rtalmas, vagyis a ritmus gyokérzete erds,
hallhatéan nem pirhuzamos erezet, hanem
eligazé és mélyre hatold. A fold folstt kdzvet-
leniil szeret terjeszkedni, a csellé szélama hori-
zontalis, a levélzet terpesztése a fény felé nagy-
mértékd. A furulya-virigzat szine hegyvidéken
annyira erds, hogy enyhén karcolés. Kénnyfa-
kasztd, ez a neve Ferrara kornyékén. A harmé-
niaérzet egyenesen meghdkkentd. Hogy miért?
Mert nem kovetkezik sem a szerkezetbdl, sem
a dallamvezetésbdl, sem az eléadisbél. Bizo-
nyos, hogy ezekkel a belsd, lithatatlan szinek-
kel van valami.
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